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/1. OTA NITKA

przez

ELIZE ORZESZKOWA

(Dokonczenie).

Zegarze, ktory tam w zmroku, nieu-
stannie, jednostajnie wydzwaniasz uplywa-
jace sekundy, metaliczny tentent twoj jest
jedng z niewidzialnych drog tych, ktoremi
przylatuja tu nam wspomnienia !

Pami¢tam, ze gdy dnia pewnego przy-
sztam do Olinskich, Felicja wydala mi si¢
bardzo zmieniong. Po zbladlej twarzy jej
przebiegaty od chwili do chwili btyski ta-
j emnych wzruszen, oczy patrzaty glebiej
jeszcze i $wiecity gorecej niz zwykle.

Witajagc mi¢ pan Jozef zawotlal:

— A Ze tez to panstwo zawsze je-
dnej mysli jeste$cie z p. Tarnickim, Mi-
chalinka chodzita dzi§ do sklepéw po spra-
wunki i1 spotkata go w miescie. Mowit, ze
przyjdzie dzi§ do nas po obiedzie.

— Pierwszy to raz zapowiedziat si¢
nam — zauwazyla p. Michalina — przy-
chodzi zawsze niespodzianie.

— Zacny czlowiek i rozumny, o, bar-
dzo rozumny! — zawotal p. Jozef.

— Majetny i godny obywatel — do-
data staruszka.

— Bardzo przystojny — uzupetnila
panna Emilja i zaraz, ze spojrzeniem na
p. Teofila, ktéry byl brunetem - dodata:
cho¢ blondyn, a ja w ogdle blondynow
nie lubig!

Felicja usiadla przy podtuznym stole
z robotg w rgku, ale robota opadta wkrot-
ce na jej kolana.

— Ach! jak mie¢ dzi§ glowa bolil —
szepn¢ta do p. Emilji tak cicho, jak gdyby
wstydzita si¢ swej skargi.
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— | mnie zaraz bole¢ bedzie, bo juz
czuje S$ciskanie w skroniach — odpowie-
dziata mtoda, rumiana i dzielnie zbudowa-

na panna.

Byta to chwila powszechnego picia
kawy. Kto$ czego$ do aktu tego zapo-
trzebowal. Felicja niecierpliwym troche
ruchem glowe podniosta ido siostry mgza
zwrobcita sie:

— Proszg cig,
dzis...

U boku pretendenta czy tylko wiel-
biciela swego siedzaca panna podniosta
sic z kanapy, ale tak leniwie i tak nie-
chetnie, ze Felicja lekkiem dotknigciem
reki jej 1 giestem glowy powstrzymawszy
ja, sama wybiegta z pokoju.

— Pani Felicja jest doprawdy nie-
zmordowang — rzeklam do staruszki, przy
ktorej usiadtam.

— A niezta kobiecina! bardzo niezta !
— odpowiedziata z roztargnieniem spra-
wionem przez mieszanie kart preferanso-
wych.

Pan Jozef zywo zaprzeczyl matce.

— Co to, niezla, moja mamo! to
aniot nie kobieta! juz to doprawdy mego
szczgscia trzeba, aby dwa razy tak do-
brze trafi¢. Pierwsza zona moja byta takze
aniotem. Stracilem ja. Dom bez gospody-
ni, drobne dzieci bez matki... A ot teraz
mam sobie znowu kobiecing poczciwg, do-
bra, pracowitg, i — chwata Bogu!

Mimowoli, przypomniatam sobie to,
co kiedy§ moéwita mi o szczeSciu niemo-
wlat, majacych przy sobie ramiona jakies,
ktore je tulg i ogarniaja.

Po chwili zapytatam jg na stronie:

— Co ci jest dzisiaj?

— Sama nie wiem — odszepnegta —

Michasiu, wyrecz mi¢

miewam czasem dni takie, ze czuje si¢
zmeczong jak sptakane dziecko. — Iz
usmiechem dodata zaraz: — Ale to przej-

dzie!
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Po raz pierwszy os$mielitam si¢ do-
tkng¢ osobistych spraw jej i uczuc.
— Czy nie czujesz w sobie goryczy...

urazy? — z wahaniem zapytatam.
Wpatrzyta si¢ we mnie zdumionem
spojrzeniem.

— Urazy? — zapytata — do kogo?
Alboz ktokolwiek winien w czem prze-
demng? Alboz ludzie winni temu, ze je-
stem taka, jakg jestem? Gdyby oni stwa-
rzali mig, ulitowaliby si¢ pewno i nie zaopa-
trzyliby mi¢ na droge zycia w niepotrze-
bne dla niej rzeczy. Ale oni mnie nie
stwarzali...

W tej chwili zawotano ja do balamuta.
Wstata. Zatrzymatam ja i zapytatam:

— Pocéz zadajesz sobie przymus ten
nieprodukcyjny?

— Wszystko jedno! — odpowiedziata
predko i z drgnieniem brwi. — Wszystko
jedno!...

Zaledwie balamut rozpoczat si¢, wszedt
p. Adam. Zauwazytam, ze i on takze dnia
tego wygladal nie zupelie tak jak za-
wsze. Bywaja juz dnie takie, w ktorych
czlowiekowi, niewiadomo dlaczego, wszyst-
ko trudniej, bolesniej, burzliwiej niz zwykle.

Powitali si¢ z Felicja z uderzajacym
chtodem i niezwyczajng ceremonjalnoscia.
Pomys$latam sobie, ze gdy plomien roz-
szerza si¢ 1wzdyma, pomigdzy nim a soba
stawimy zastony. Po kilku jednak minutach
rozmowy ze staruszka 1 p. Jozefem. Par-
nicki uprosit ich, aby wespdél z pania
Skwierska kontynuowali preferansa, a sam,
zrecznie lawirujac pomiedzy ex-profesorem
czyhajacym nan z we¢dka polityczng a pan-
na Emilja, usitlujaca pochwyci¢ go w siec
spojrzen swych 1 zartobliwych zagadnien,
stangt za Felicjg. Trzymata wlasnie w reku
karty w szeroki wachlarz rozwinicte i bar-
dzo starannie pary pomiedzy niemi do-
bierata.
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— Zajmujaca gra! — z wielkg po-
waga rzekl Tarnicki.
— Zajmujaca gra! — odpowiedziata

Felicja z usmiechem i w oczach jej zakrg-
city si¢ tzy.

— Prosimy! prosimy pana do oula-
muta! — zabrzmial przy stole choralny
okrzyk.

Sktonit si¢ grzecznie.

— Przepraszam, ale wtlasnie przynio-
stem dzi§ dla p. Felicji ksigzke, ktorej so-
bie zyczyta i chcialem zaproponowac, aby-
s$my wspolnie przejrzeli zdobiagce ja illu-
stracje. Najczystszy i najwspanialszy Dore.

Spostrzegtam, ze zadrzala.
Natychmiast! zawolala sre-
brnym swym glosem—gdybym w tej chwili

odeszta, partja bylaby =zupeilnie =zepsutg.
Dokoncze ja, a potem...
Skrzyzowal ramiona u piersi i sto-

jac wciaz za jej krzestem, wesoto prze-
powiadal pannie Emilji, Ze ona to za chwile
zostanie batamutkg i gtowe swa ustroi w
kapelusz mezki. Stato si¢ jak mowil. Do-
kota stotu powstal gwar i $Smiech wielki.
Nieparzysta karta zostala w r¢ku mlodej
panny, na glowie jej znalazt si¢ kapelusz
p. Teofila, w ktorym jej byto bardzo do
twarzy.

Felicja wstata, Tarnicki wzigt ze stotu
ksigzke, ktora byl z sobg przyniost.

Z miejsca, na ktorem siedziatam, wi-
dzie¢ mogltam jak w sasiednim pokoju,
noszacym nazwe¢ gabinetu, stang¢li u okna
i jak Felicja, trzymajagc duzg 1 pigckna
ksigzke, zwolna przewracala jej karty.

Tym razem rozmawiali z sobg. Do-
chodzilty mi¢ nawet urywki ich rozmow.
Mowili o Boskiej komedji, o Dantem, o
genjalnym rysowniku, w ktoérego twory,
pelne posepnej fantazji, wpatrywali si¢
oboje, ze spuszczonemi ku ksigzce oczami.
Chwilami on ttumaczyt jej co§ czy o czems$
opowiadal i nagle milkl; ona zapytywala
go, albo odpowiadata, albo czytala gto-
$no strofe poezji i w polowie okresu, w
potowie strofy milkta takze. Promien za-
chodzacego stonca sptynat na nig przez
okno, tak, ze w blasku jego stang¢la cala
jak w ogniu. On, w cieniu nieco, czoto
miatl bardzo blade 1 brwi $ciggnigte, nad
oczami wpatrzonemi nie w ksigzke juz,
ale w plonaca od stonca a jak marmur
nieruchomg jej twarz. W tejze chwili po-
dali sobie rgce na pozegnanie. Z uSmie-
chem zamienili jeszcze z soba stow kilka;
zdaje mi si¢, ze wspominajac kogo$§ wspol-
nie im znajomego, zasmieli si¢. Potem
Tarnicki uprzejmie, nawet wesolo pozegnat
zebrane w salonie towarzystwo iraz tylko,
odedrzwi juz, rzucit spojrzenie w glab ga-
binetu, w ktorym przed chwilag rozmawiat
z Felicja. Z kapeluszem w rgku stanat
jakby jeszcze na co$ czekal. Patrzatam na
niego uwaznie, struna owa, o ktorej wspo-
minal mi kiedy$, $piewa¢ w nim dnia tego
musiata, dziwne jakie$, szalone piesni. Ale,
oprocz niego, nie styszal ich nikt.

Wpoét godziny pozniej, przy preferan-
sowym stole, p. Jozef i matka jego drze-
mali, nawet juz spali. Z jego re¢ki karty
wysypaty si¢ na podloge, z jej wypadaty
jeszcze stopniowo 1 zwolna. U jednego z
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okien, p. Skwierski i p. Liniewska, trzy-
majac za wszystkie cztery rogi szeroko
rozpostarta siatkowag serwete, potglosem
ale zawzigcie sprzeczali si¢ o barwy i
ksztatty r6z czy arabesek. Przy drugiem
oknie dwaj gimnazisci, usitujac przez otwar-
ty lufcik wyjrze¢ na ulicg, szeptali i chi-
chotali z cicha. Z dwoch stron podtuznego
stotu dwie pary, mtoda i nie mtoda, szep-
taty takze. A na stotach i oknach peino
byto szklanek, garnuszkéw, kieliszkow, roz-
sypanych okruch ciasta i w stosy nagro-
madzonych tupin od owocow.

Posztam szuka¢ Felicji.

Siedziata w giebi gabinetu, na ka-
napce, ztwarza w ogniu i lzach. Pierwszy
to 1 ostatni raz widziatam jg placzaca.
Byl to ptacz cichy, rzgsisty 1 gleboki.
Chcialam odejs¢, ale spostrzegta mie i
przywotata skinieniem gtowy. Ujeta moja
reke, przechylita si¢ ku memu ramieniu i
z gorgczkg na twarzy i w glosie mowié
zaczeta:

— Nie wiem ¢zy to nazwiesz wystep-
kiem albo nieszczgsciem, ale ja tego wy-
rzuci¢ z siebie nie moge... Nie wiem czy
ty to nazwiesz madroscia albo szalen-
stwem, ale pomig¢dzy nami nie bedzie ni-
gdy nic... nic... nic... nawet stowal...

Obu dlonmi przycisneta pier§, aby
sttumi¢ tkanie i predkim ruchem otarta z
twarzy tzy, ktore ja znowu oblaly. Coraz
predzej i coraz ciszej mowita:

— Nie moge, aby stowo jego lub
moje przybylto do wspomnien, ktore czy-
ste... takie czyste, wiecznie jednak jak za-
klete stoja przed oczami! Momenty jak
btyskawice... czekam ich, czekam, czekam!
Za tydzien, za dwa... pojutrze., jutro!
I przelatuja bez glosu, a potem znowu i za-
wsze... 1 tak wiecznie bedzie!

Obie dlonie przeciggneta po twarzy.
Zapanowala nad sobag i mys$lata nad czems
chwile. Potem, biorac mi¢ znowu za rgke,
powoli juz i z namystem mowila:

— Stuchaj! wszak niewielu jest ludzi
na $wiecie, ktorzy los swoj sami sobie wy-

brali. Wszystkim nam prawie, co§ co nie
jest wola 1 wyborem naszym, podaje w
rece przasnice 1 watek, z ktorych snué

mamy dlugie pasmo zycia. Pasma bywaja
rozne. Moje jest szare. Nie ma W niem
wcale rézowych nitek, tylko wszystkie cie-
nie popielatego koloru...

Drzacemi ustami u$miechneta si¢ i za-
razem ruchem pelnym energji wyprosto-
wata kibi€.

— Nic to! przas¢ je bede w milcze-
niu, z sercem i czotem czystem... do kon-
cal..

— A ta zlota nitka, o ktorej mowi-
tas mi kiedys?

Mocno, bardzo mocno $cisngta moja
reke 1 odpowiedziata:

— Ta ztota nitka blysneta mi nie
oczekiwana, niewzywana. Nad szarg prze-
dza moja blysneta wysoko i wysoko po-
zostanie... Swieci mi z gory... jak promien
stonca i kiedy jestem bardzo juz zmeczona
i smutna, podnosz¢ ku niej oczy, lgng do
niej sercem 1 bior¢ od niej znowu troche
sit 1 spokoju...

Patrzala mowigc to wysoko 1 wycia-

gata w gore splecione rgce. Dwie juz tyl-
ko ciche Izy ptynely po jej policzkach. Po
chwili, kryjac oczy w dloniach, z cicha
mowita...

— Bo wiedzie¢, ze kto$§ pigkny, do-
bry, wielki, mys$li o nas czasem serdecznie
i z tesknota — 1 marzy¢ czasem o wiel-
kiem a niepodobnem szczgsciu... czyz to nie
wielka cho¢ smutna rado$¢?

Po chwili dodata: — To moja jedy-
na rado$¢ na ziemil...

Wyciagnetam ramiona, aby objacé ja
i do siebie przygarnaé¢, chcialam powie-
dzie¢ jej wiele, wiele rzeczy, ale na progu
gabinetu ukazal si¢ ex - profesor z gazeta
w obu r¢kach, ozywionym bardzo krokiem
zblizytl si¢ 1 usiadiszy obok nas zaczat:

— Wa... wazna w... w. wiadomos¢!...
Z przebie... biegu e... europpejskich per...
per... pertraktacji wwnosi¢ mozna, Ze... Ze...

ze posto... osto... ostowie w Kon... stan...
t. t... polu oczekuja od... do... p. p. Por-
ty us... ustgpstwa na... na.. na k.. ko-

rzy$¢ Gre... Grecji...

Wkrotce potem okolicznosci rdézne i
odemnie niezalezne przeniosty mi¢ w stro-
ny dalekie. Olinskich i Tarnickiego najzu-
petniej stracitam =z oczu i dlugo nie wie-
dzialam co si¢ z nimi dzieje. W pare lat
dopiero po wydaleniu si¢ mem z okolic
Ongrodu, otrzymatam od p. Adama list,
ktorym zawiadamial mi¢ ze spelnia nako-
niec to, co mu tak zarliwie doradzatam, to
jest, zeni si¢. Zenil si¢ z osobg catkiem
mi nieznang.

Dumatam nad listem tym chwil kilka.
Czylizby on dowodzit, ze nakoniec p. Adam
»spotkat, zobaczyt, znalazt?« W atpi¢. Ni-
gdy pewnym by¢ nie mozna, aby fakt ja-

ki§ dowodzit tego wtasnie, czego dowo-
dzi¢ si¢ zdaje. Po prostu, przyszla taka
jakas$ pora, czy chwila, czy okolicznosc¢...

Bardzo zwyczajnie i naturalnie.

I znowu uplyneto sporo czasu — lat
moze dwa lub trzy — gdy wypadek spro-
wadzil spotkanie moje z Teofilem Siekier-
skim, codziennym niegdy$ gosciem Olin-
skich. Przedewszystkiem 1 z pos$piechem
zapytatam go o p. Felicje, a mimowoli
przypomniawszy sobie deklamowany przez
p. Teofila wiersz o sercu ktére pecktlo, za-

pytanie moje sformutowalam w dwu wy-
razach :

— Czy zyje?

— A jakze, zyje sobie jak dawniej

— odpowiedziat p. Teofil.
Bardzo naturalnie.
KONIEC.

wspomni 1 PISII

7 CZASO W MOJEGO WYGNANIA
przez

LUDWIKA KOSSUTHA.

(Wedlug tlumaczenia «Wieku»).

Rozwigzanie armji wegierskiej we Wloszech.
(Cigg dalszy)
Uktad zawarty w Villafranca zawierat od-

nosnie do nas tylko nastgpujaca wzmianke:
»Zupelna amnestja zostaje udzielong wszy-



stkim osobom, skompromitowanym z powodu
wypadkéw na terytorjach obu stron wojujacych".
Z uwagi na to, iz Wegrzy chwycili za or¢z
jedynie w skutek =zachety sprzymierzencow, nie
wypadalo nam poprzesta¢ na tej niewyraznej obie-
tnicy, ale postara¢ si¢ o stanowcze gwarancje dla
tych, ktorzyby chcieli wroci¢ do Wegier, oraz
o fundusze dla tych, ktérzyby do kraju nie wro-
cili.
Ponizej umieszczona pozegnalna proklama-
cja wskazuje, ileSmy w tej mierze uzyskali.
>Komitet wegierski
do pp. Daniela de lhasz i Mikotaja Kirs de Ne-
meskir, putkownikow, dowodzcow brygady.

i Turyn 16. Upca 1859.

»ZawiadomiliSmy juz panéw, iz zgodnie z

urzegdowem oznajmieniem cesarza Francuzow i
rzadu piemonckiego, preliminarjami pokojowemi
zostala zapewniona zupelna amnestja tym, ktorzy
pragneliby wrdéci¢ do kraju.

,Pragnac zabezpieczy¢ los walecznych wspot-
ziomkow, postaraliSmy si¢ o to, aby traktatem
pokojowym zastrzezone bylo wyraznie, iz ci, kto-
rzy na zasadzie amnestji zechca wroci¢ do kraju,
beda
cesarstwa austrjackiego.

»Jestto pewna dla nas pociecha, Ze mozemy

pp. putkownikom oznajmié, ze cesarz Francuzow

zwolnieni od stuzby wojskowej w wojsku

ulegajac naszemu zadaniu, przyrzekt zwréci¢ ba-
czng uwage na to, izby warunek ten nalezycie
zostal uwzgledniony przez traktat pokojowy. Mo-
carstwa sprzymierzone beda tez mialy staranie
o podrézy do kraju osdb, pragnacych z amnestji
korzysta¢. Zanim to nastapi, brygady pozostana
w terazniejszym stanie, ulegajac zwyczajnym po-
rzadkowym przepisom i dyscyplinie i z tern sa-
mem uposazeniem.

»,O powyzszem szeregowcy zawiadomieni
rozkazem dziennym. Co si¢ za$ tycze pp.
tych nalezy uprzedzi¢, ze az do wy-
czerpania sumy, begdacej w naszem posiadaniu, z
decyzji
udzieli¢ pewien zasitek ; kasjer komitetu otrzymat

beda
oficerow,
panstw sprzymierzonych, mozemy im
w tej mierze odpowiednie instrukcje. Pp. putko-
wnicy zechcg zawiadomié¢ pp. podoficerow, kto-
rzy tutaj przemianowani zostali na oficeréw, iz
aby na liscie, jaka bedzie

w interesie ich jest,

uformowana, nie byli nazywani oficerami, jezeli
chca wrdci¢ do kraju, to bowiem mogtoby nara-
zi¢ ich na dochodzenie. Wreszcie, tytul ten wow-
czas bedzie mogl na nowo warto$¢ pozyskac,
gdy bedziemy w stanie nowg o niepodlegltos¢
walke rozpoczaé. Zapewniamy ich, ze kiedykol-
wiek ten upragniony dzien nastapi, prawo do
rzeczonego tytulu bedzie im zachowane.

»Mamy nadziej¢ wyjednaé, izby podoficero-
wie i szeregowcy otrzymali na odjezdnem pig¢tna-
stodniowg placg.

»General Klapka zostanie tutaj czas jakis,
w charakterze gltéwnodowodzacego, aby dopetnic
co z jego obowiagzkow wyplywa. Co si¢
tyczy komitetu, wladza jego w tein wszystkiem
co dotyczy wojska wegierskiego, z niniejsza chwi-
la ustaje.

»Rozwiazujemy Komitet z bolescia, ale nie
bez nadziei. Ugie¢liSmy si¢, gdy runal gmach na-
brzemi¢ to nas nie zlamalo.

tego,

szych marzen, ale
Wracamy na Wygnanie, by dalej cierpie¢, gotowi
jednak do dziatania przy najpierwszej zdarzonej
sposobnosci.

,Uczucia obowiazku wzgledem kraju nie nad-
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wyreza nigdy niepowodzenia i zawody. Owszem
obowiazek nasz od tej chwili jest wigkszy, bosSmy
si¢ utwierdzili w tern prze$wiadczeniu, ze niepod-
Wegier jest niezb¢dnym czynnikiem po-
i ze bez niej zadna wielka
ani wloska, ani wschodnia,

legtosé
rzadku w Europie,
kwestja europejska,
ani zadna inna nie moga by¢ ostatecznie rozwia-
zane. Artykutem wiary dla nas jest to, ze kraj
nasz drogi ma przed soba przyszto$¢ swobodna
i niepodlegta, byleby tylko naréd i wspolobywa-
tele, indywidualnie i zbiorowo, pozostali wiernymi
samym sobie i $wietej naszej sprawie.
,Wracamy na wygnanie z tern przeswiad-
czeniem, na faktach opartem, ze spelniliSmy obo-
wiazek nasz obywatelski, pospieszywszy na we-
zwanie uczynione nam w chwili, w ktorej roz-
poczynano olbrzymia walke z ciemigzca naszym
i ze chcieliSmy ja dla naszej sprawy wyzyskac.
,,Los inaczej zrzadzi!; ale pociesza nas sta-
nowcze przeswiadczenie, oparte na niezbitych do-
wodach, ze dziataliSmy na takich podstawkach i
na zasadzie takich gwarancyj, ze gdyby wojna
nie zostata tak nagle przerwana, od woli 1 mez-

twa ziomkow byloby =zalezalo wybicie si¢ na
wolno$¢ naszej ojczyzny — ktorg i w dzisiejszym
stanie rzeczy zdotaliSmy ustrzedz od okrutnych
nast¢pstw wojny bezowocnej.

»Jestto pociecha dla nas, bo tym sposobem
przyszto$§¢ kraju nie zostata narazong.

HA
$§cia, towarzysze broni!

,Dzigkujemy wam,

teraz, zegnamy was, zegnamy z bole-
ze polaczyliScie wasze
usilowania z naszemi.

»Dzigkujemy wam, Zze z takiem zaufaniem
spieszyliscie do naszych szeregdw.

,Zaufanie to i pospiech §wiadcza dowodnie,
ze nardéd chciwie chwyta sposobnos¢ do strza-
skania jarzma na nim cigzacego

»Sposobnos¢ taka jeszcze si¢ nastrgczy,
chociaz przyjdzie na nig czekaé¢ moze — a wow-
czas bedziemy mieli dzien wesela, dzien wyzwo-
lenia !

»Dzigkujemy wam wreszcie za me¢zka pra-
wdziwie godno$¢ i prawos¢, dzigki ktoérym imig
Wegra pozostato nieskalanem i na obcej ziemi, i
wzbudzito dla siebie ogdlny szacunek i powaza-
nie.

»Niechaj ci, ktorzy wroca do kraju, strzega
wiernie i bez przerwy S$wietego ognia mitosci ro-
dzinnej ; nasz szacunek i mito§¢ bratnia niechaj
beda z nimi. Zegnamy ich silni t3 wiara, ze jeze-
li kiedy§ Opatrzno$é zawyrokuje, ze nardéd nasz
do$¢ przecierpiatl, a na widnokregu zabtys$nie dla
ojczyzny naszej jutrzenka swobody, ze wowczas
gdziekolwiek beda, stanag na wezwanie i zawiazki
armii madiarskiej, utworzonej na ziemi wloskiej,
stang si¢ zawigzkiem wojsk, majacych bi¢ si¢ po-
myS$lnie za wolno§¢.

,Pozdrowienie im na droge¢ do ojczyzny !
Niechaj Bog ich prowadzi!

»Komitet wegierski
»Kossuth, prezes. — Wiadystaw Teleki. m

Klapka.«

* fo
*

Pomimo to wszystko, los wspotziomkow
pragnacych korzysta¢ z amnestji zalezat od osta-
tecznych uktadéw, jakie zawra mocarstwa maja-
ce radzi¢ nad pokojem. Ale i te pierwsze uktady
nie obyly si¢ bez pewnych trudnosci.

Francja 1 Austrja postanowily wysia¢ nie-

zwlocznie petnomocnikéw do Zurich, aby ci pre-

liminarja pokojowe przeobrazili na traktat poko-
ju. W
zawieszenie broni zostato tylko zawarte na krot-

tej nadziei, ze rzeczy pdjda tym torem,

ki termin do 1légo sierpnia.
Rzad francuski jeszcze pod dniem 19. lipca
prosit rzad sardynski za posrednictwem posta
w Turynie, ksigcia de la Tour d’Auver-
aby Sardynia takze wyslata pelnomocnika

przedtem

swego
gne,

do Zurich. Rzad sardynski zapragnat
si¢, lla jakich podstawach
toczy¢ si¢ beda uktady. Wiktor Emanuel bowiem
podpisujac preliminarja, zastrzegl, ze obowigzuje
siebie samego. Uczynil za$ to dla

wszelako dowiedzied

si¢ tylko za
tego, iz na mocy ukladu w Villafranca, wielki
ksiaz¢ Toskanski i ksiaz¢ Modeny mieli powr6-
ci¢ do swych panstw, oraz ze obadwaj cesarze
sprzyjali
do ktérej miata naleze¢ i Austrja, z tytutu posia-

mysli utworzenia konfederacji wtoskiej,
dania Wenecji. Ot6z rzad turynski nie czut si¢
wladnym przystawaé na t¢ kombinacj¢, nadwe-
rezajaca wolnos$¢ ludéw srodkowych Wtoch. Co
si¢ za$ tyczy konfederacji, byt jej stanowczym
przeciwnikiem, gdyby bowiem doszla ona do
skutku, dom sabaudzki i Piemont wyzute by zo-
stalty z wszelkiego wplywu na sprawy wloskie,
i zostalyby wasalem domu austrjackiego.

W skutek tego konferencje ulegly opéznie-
niu zaraz na wstgpie. Przedstawiciel Sardynii, p.
Ludwik Desambrois,
jecha¢ wprost do Zurichu, udat si¢ najpierw do
Paryza, aby dowiedzie¢ sig, jakie sa zamiary ce-
Siedzial tam naprézno do 3. sierpnia, a

zaczatl od tego, ze zamiast

sarza.
gdy nareszcie konferencja zebrata si¢ w Zurichu,
powstalo tyle na raz trudnos$ci, ze termin za-
wieszenia broni uptynal ijeszcze nic nie uradzono.
Konferencje skoficzyty si¢ dopiero IO. listopada.

Niepewno$¢ jest matka niecierpliwo$ci i nie-
pokoju. Nasze biedne wojsko ciagle jeszcze ocze-
kiwato, az wreszcie zniecierpliwione zaczeto uja-
wnia¢ swe niezadowolenie. Niebawem rozdraznie-
tego stopnia, ze w pierwszych
dniach sierpnia wielu zoinierzy chcialo wprost
puszcza¢ si¢ w droge do Wegier bez zadnej po-
mocy 1 gwarancji. Potozenie generata Klapki,
ktéory pozostal na stanowisku, z kazda chwilg

stawalo si¢ trudniejsze. Wreszcie postanowit uciec

nie doszto do

si¢ do mego posrednictwa, aby rzecz raz zostala
zdecydowana.

Wtedy to napisalem nastepujacy memorjat,
przeznaczony dla cesarza:

Memorjal.
»W kilka dni zaledwie po ostatniej
rozmowie z cesarzem, w ciggu ktérej to rozmo-

mej

wy ulozone zostatly podstawy organizacji wojska
wegierskiego, zawarte zostalo najniespodziewaniej
zawieszenie broni w Villafranca, ktore przerwato
nagle gorliwie rozpoczetg prace.
»Wskutek tego, wojsko wegierskie,
by¢ rozpuszczone, pozostalo w nieczynnoS$ci i
bezbronne, a okoliczno$¢ ta nie mogta na nieko-

majac

rzystnie oddziala¢.

»Wplyw nasz moralny byl jedynym czynni-
kiem, jakim mogliSmy w tern potozeniu rozpo-
rzadzacd.

,Legioni$ci nasi, pomimo rozwianych na-
dziei, pomimo bolesci, jaka ich zawieszenie broni
przejeto, ze spokojem oczekiwali chwili, w kto-
wroci¢ do ojczyzny, a termin
tego powrotu obliczali co najwyzej do 16.

pnia, jako do dnia, z ktéorym zawieszenie broni

rej beda mogli
sier-

uptywato. Chwili tej oczekiwali z upragnieniem,



ufni w opiek¢ i gwarancje, jakie z upowaznienia
J. C. Mosci odnosnie
kli$my.

do powrotu im przyrze-

,»,Gdy jednak zawieszenie broni zostatlo prze-

dluzone na dwa miesiagce, a konferencje w Zuri

chu si¢ przeciggaja, zaraz pojawita si¢ i niecier-

pliwo$¢ oraz niepokdj w naszych szeregach, a

przybraty one rozmiary, mogace i nas samych,
stuszng ze wzgledu na przyszto$é, przejaé obawa,
tern wigcej, ze nie widzimy kofca tej niepewnej

sytuacji.

»W

mitetu wegierskiego, utworzonego z woli cesarza,

tym stanie rzeczy my, czlonkowie Ko-

nie czujemy si¢ na sitach dochowa¢ odpowie-

dzialno$ci za utrzymanie porzadku — tembar-
dziej, ze jency austrjaccy juz zostali wymienieni,
my za$ nie jesteSmy w moznos$ci nic powiedzieé
tym, ktoérych potgzne stowo cesarza Francuzéw
powotato pod sztandar niepodleglosci narodowej,
na wezwanie, by

i ktérzy tak chetnie spieszyli

przela¢ krew swoja w obronie $wigtej sprawy.

»Jeszcze jeden wzglad, nader wazny, moze

wazniejszy.

,Pomimo smutnego zrzadzenia losu, i bo-

ledci, jaka rozczarowanie w sercach naszych obu-
mozefny wyzué

dzi¢ musiato, nie chcemy i nie

*si¢ z tej mysli pocieszajacej nas w niedoli, ze
uczucia cesarza dla naszej ojczyzny si¢ nie
zmienity.

,»Silni tem przekonaniem, pragniemy goraco,
aby naréd nasz odwzajemniajac si¢ za te przy-
jazne uczucia, przenikniony byl uczuciem wdzig-
cznej wzgledem cesarza ufno$ci, ktéora mial ima
dla niego od chwili, w ktorej =zawiazaly si¢ na
poczatku kampanji zywe migdzy cesarzem a na-
rodem naszym stosunki, majace charakter nie
osobisty raczej, ale migdzynarodowy. Uczucie to
nie-

nie moze by¢ bez znaczenia w przysztosci

pozbawionej przeszkod i szkoputow.

,Pragnienie to nasze atoli nie mogloby staé
si¢ faktem spelnionym, gdyby gwarancje, udzie-

lone naszym zolnierzom i slowem cesarskiem

porgczone, miaty dalszej a nieograniczonej jak
dotad uledz zwtloce, i gdyby zolnierze nasi znie-
woleni zostali do opuszczenia szeregdw ipowrotu
do ojczyzny bez zadnych gwarancyj, narazajac
si¢ na prze$ladowanie, ktoére mogloby ich sklonié
do le-

do ztorzeczenia chwili, w ktorej wstapili

gionu, zamiast pozosta¢ w niewoli.

»Z uczuciem nieklamanej wdzigcznos$ci, do-

wiedzieliSmy si¢ tez, ze Naj. Pan raczyl wyda¢
instrukcje nietylko w przedmiocie amnestji, ale i
co do tego, aby zolnierze nasi byli uwolnieni od
aby odbyli
podr6z do domu kosztem funduszéw rzadowych.
kleski,

sprawie,

stuzby wojskowej w Austrji, oraz

»Ale z uwagi na nieobliczone gro-
zace nam w razie dalszej zwloki w tej
ktéora winna byta by¢ rozstrzygnigta przed osta-
tecznem rozwiazaniem armji wegierskiej, czujemy
si¢ zniewoleni prosi¢ J. C. Mos$¢, aby zalecit pet-
nomocnikom w Zurichu, sprawe¢ legionu — nie-
znaczng na pozodr, dla nas jednak nader doniosla,
tak, izby zostata ona jak najrychlej rozstrzygnig-
wskaza-
przy-
konwencja w Villafranca, zapewnione

tag, w sposob i w duchu pism cesarza

nym, to jest, aby niezaleznie od amnestji

rzeczonej

zostalo zolnierzom mnaszym stanowcze i ostate-

czne uwolnienie ich od stuzby wojskowej, oraz

bezptatny powrdt do domu.
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,Bog niechaj z rzadzi, aby zapewnienia te nie
zostaly udzielone zapdzno.
20. sierpnia 1859.
Kossuth.

Prezes Komitetu W ggierskiego.*

Lvevay,

Chcialem, aby memorjatl ten wrgczyt cesa-

rzowi Pietri, jako posrednik przez cesarza wy-

znaczony * chodzito jednak o to, aby memorjat
rzeczony doszedl do rak cesarza natychmiast, a

Pietri mogt by¢ nieobecny. Dla tego postatem do

Paryza putkownika Emeryka Szabo, sekretarza
wojskowego Komitetu, i polecitem mu, aby, w
razie nieobecnos$ci Pietrego, udal si¢ do ksiecia

Napoleona, wskutek instancji generata
Klapki, juz kilkakrotnie byt

dzy naszymi agentami a cesarzem.

ktory,

posrednikiem mig-

P. Emeryk Szabo mial tez list odemnie do

Pietrego. W liScie tym, trzecim juz z kolei, ktory

do Pietrego w tej sprawie pisalem (na dwa po-

przednie nie dostalem odpowiedzi, zapewne z

powodu nieobecno$ci Pietrego), prosilem senatora,
aby memorjal przedstawi! cesarzowi i nalegatem
na konieczno$¢ szybkiego zalatwienia tej sprawy
i na wzburzenie umystow w naszych szeregach.

»— Dos¢ juz, panie senatorze, ze z takiem
rozczarowaniem przychodzi nam opuszczaé¢ wto-

ska ziemig¢. Niechajze odbg¢dzie si¢ to przynaj-

mniej bez skandalu, i niechaj nasi Zolnierze nie

popelnia nic takiego, coby nie licowalo z uczu-

ciem uszanowania, jakie winni§my cesarzowi i

jakiego pragneliby$Smy teraz nawet daé¢ mu do-
wody.

polecone
(jesli

ztozy¢ i samemu cesarzowi), o szcze-

... Pan Szabo ma sobie ztozy¢

tez Waszej Ekscellencji rapert potrzeba,

moze go

goétach dotyczacych potozenia armji

wegierskiej.

obecnego

,Polecam goraco t¢ sprawg twej opiece, pa-
Opuszczam niebawem kontynent
Okoto 2. bede

Zywo pragne uscisnaé

nie senatorze.

z sercem rozdartem. wrzesnia
przejezdzal przez Paryz.
mu

dton panska, pozegna¢ pana i podzigkowacd

za prawdziwie przyjazne i serdeczne uczucia dla
mej ojczyzny.

,Przyjmij pan i t. d.

»Kossuth. «
Pan Pietri nie byl w Paryzu, pulkownik
Szabo, zgodnie z instrukcja, udal si¢ do ksiecia

ktory przyjal memorjal i wystat go

natychmiast specjalnym postancem do

Napoleona,
Biarritz,
gdzie znajdowat si¢ cesarz, oraz dotgczyt list od
siebie.

P. Szabo,
23. sierpnia donidost mi, co mu powiedzial ksigze
Podaj¢ tu krotki

w liscie pisanym z Paryza w d.

Napoleon przy tej sposobnosci.
z tego listu ustgp :
»Ksiaze bardzo zaluje, ze pan pragnie wro-

ci¢ do Anglji i radby go odwies¢ od tego =za-

miaru. Anglicy, powiadal ksiaz¢, to samoluby.

Od niepamigtnych czasow gardiowali za niepod-

legtoscia wtoska, a jak przyszlo co do czego,

stali si¢ najzacigtszymi przeciwnikami cesarza.

Ksiaz¢ jest zdania, aby pan pozostal we Francji
i utrzymywat dalej stosunki z Najjasniejszym Pa-

nem, ktoéry bardzo korzystne odniost z dotych-
czasowych z nim stosunkéw wrazenie. Polozenie
obecne, jak zapewnia ksiazg¢, nie jest trwate, bo
zadna sprawa nie zostata rozstrzygnigta.®
Putkownik Szabo

stepujaca odpowiedz cesarza na moj memorjal m

otrzymal niebawem na-

»J. C. W. ksigz¢ Napoleon otrzymatl od

Najj. Pana zapewnienie, zZe p. Bourquehey ma

pi$mienne przyrzeczenie hr. Rechberga, posta
legionu wegierskiego,
beda

swoich domow (dans leurs foyers).

austrjackiego, ze zotinierze

utworzonego we Wtloszech, rozestani do

Ksigze pole-
cit mi prosi¢ pana, aby$§ zawiadomil p. Kossutha
o powyzszej na jego not¢ odpowiedzi.
»Przyjmij pan i t. d.
»3ekretarz przyboczny ksigcia
»Em. Hubaine<!.
Niepodobna mi bylo poprzesta¢ na tem nie-

jasnem okres§leniu. Przy dobrej woli mozna to

byto uwaza¢ za zupeilne uwolnienie od stuzby.

Ale mozna tez bylo rozumieé¢ pod tem wyraze-

niem i urlop, czasowy tylko. A nie sposoéb zno-

wuz bylto tudzi¢ sig, izby rzad austrjacki wytto-
maczyl go w sposob dla nas przychylny.

Takiez wrazenie sprawil powyzszy ustgp i

na generale Klapce. Jakoz general napisal do

mnie niezwlocznie, proszac, abym si¢ odnidst z

prosba o wyjasnienie tego ustepu do ksigcia Na-
poleona,
szeregach, do-

»Niespokojno$¢ w mnaszych

daje general, dosiggta tych granic, ze niepodo-

bna dalej zwleka¢ bez obawy skandalicznych

nastepstw."
Udatem
ktory

List ten zastal mi¢ juz w Paryzu.

si¢ natychmiast do ksigcia Napoleona,

uznal stuszno$¢ naszych uwag i obiecal swe po-

$rednictwo; cesarz byl ciagle w Biarritz, musia-

tem zredagowaé¢ nowa notg, w ktorej staratem

si¢ zwrdci¢ uwage cesarza na niejasno$¢ wWy-
razenia ,bg¢da rozestani do swoich domow®, i ze
interpre-

w razie nieprzychylnej tego wyrazenia

tacji (a takiej mozemy si¢ po Austrji spodziewad),

sama amnestja nawet moze ucierpie¢. Prosilem
wigc cesarza, aby zlecit panu Bourqueney, swemu
petnomocnikowi w Zurich, telegraficzng droga,
izby ten wyjednal zadana przezemnie interpreta-
cje tego wyrazenia. Zwroécilem tez uwage cesa-

rza, ze ze wzgledéw praktycznych nalezatoby
zagda¢ zamianowania i wystania przez Austrj¢ do
Aleksandrji komisarza ad hoc, ktoryby t¢ spra-
we zgodnie z instrukcjami zatatwit. Tak bylto w
1840.

Ksigz¢ wystat tegoz

Komornie w roku
dnia jeszcze (8 wrze-
$nia) mojg not¢ wraz z nowym od siebie listem
do Biarritz.

Ale podréz kurjera do Biarritz i rozprawy
telegraficzne z Zurichem wymagaly najmniej ty-
dzien czasu. Tymczasem w Aleksandrji niepokoje

zaczely przybiera¢ tak zatrwazajace rozmiary, ze

Klapka, Ig¢kajac si¢ nastgpstw, zniewolony byt
utozy¢ si¢ z generalem Lamarmora, ministrem
wojny piemonckim, i rozpoczaé powoli rozwia-

zanie legionu 1iekspedycj¢ zolnierzy do Wegier,

nie czekajac juz dalej gwarancyj, a raczej liczac
na to, ze predzej pozniej one nadejda.

Szczg¢scie, ze si¢ tak stalo. Zanim transp ort
wojska zostal wukonczony, w dniu 16. wrzesnia
nadeszta do Turynu depesza Napoleona tej tresci :

,,Flr. Rechberg przyrzekl! na piSmie, ze zot-
amnestje

nierze legionu wegierskiego otrzymuja

i uwolnieni sa od stuzby wojskowej."

*
* *

Wojsko nasze, ten zadatek przysz lej wol-
no$ci zostatlo rozwigzane.

.Z wojska tego, liczacego z goéra 4,000 zot-



nierzy, tylko 95 przelozylo wygnanie.
tesknota zaprowadzila do ojczyzny,

Innych
do ktorej
przybyli na dalsze cierpienia, gdy jej wolnoSci
ich w oddzialach

po kilkuset, pod dowoédztwem Kkapitana wegier-

-da¢ nie mogli. Ekspedjowano

skiego i oficera piemonckiego do Descuzane, t.
j. do granicy austrjackiej, ztad za$ rozsylano ich
»do ich doméw.“ Tylko niektérzy nigdy swych
-domoéw nie ujrzeli.

Rzad sardynski czynil

co moégl, aby zol-

nierze nasi przyjazne z Wloch wspomnienie

unie§li. Ofiarowano im bezplatny przejazd do
granicy koleja. Kazdy zolnierz otrzymal plaszcz,
bielizng, Zold pietnastodniowy i zapas zywnoSci.
Kazdy mial przy sobie list bezpieczenstwa, opa-
trzony podpisem wladzy sardynskiej i opiewaja-
cy, ze posiadacz listu jest zolnierzem wegierskim,
ktéremu konwencja w Villairanca zapewnila am-

nestie, a konferencja w Zurich powroét do ro-
dzinnego ogniska.

Dano takze bezplatny przejazd
chcieli jecha¢ do Ameryki lub ksi¢ztw
skich. Pierwszych bylo 124 ch, drugich

Wszyscy oficerowie bez wyjatku

tym, co
naddunaj-
27-u.
otrzymali
trzymiesi¢eczna pensj¢. P. Pietri dal nam od ce-
sarza 100,000 frankow.
wedlug stopnia. Remanent kasowy zostal w ten
uzyty: kazdy dostal 100 fr.,
kazdy podoficer 120 fr., sierzanci 150 Ir.

Z 33 oficeréw legionu, 12 wroécilo do domu,
11 pozostalo

Rozdano je oficerom

sposob zolnierz

na wygnaniu, 4-ch (w tej liczbie
pulkownik Ihasz, méj wierny druh i towarzysz
wygnania dotychczasowy) przyjeto do wojska
piemonckiego na poél pensji (in aspettativa) ; 16
oficerow, 32 podoficerow i zolnierzy wstapilo
do sluzby w Modenie.

Ostatni

opuscil Alessandrje¢ 18. wrzesnia.

transport ku granicy austrjackiej
Po armji wegierskiej we Wloszech zostalo
lylko wspomnienie.
Consumatum erat!

(Dokonczenie nastapi.)

I &i E&KE®A

Czy widzisz jak $nieznym promykiem
Ze szczytu skat twardych upada

Po tawach granitow, drzew zrgbach,

W spieniona kaskada ?

Skarlate jatlowce u gory,
A sosny olbrzymie u dotu,
Mad wiotka coéruchng granitow

Straz dzierza pospotu.

*O ! dobra bo corus — o ! dobra ! —
Wigdnace kwiatuszki w dolinie
Swa ona wilgocia pokrzepia,

-Gdy ktory z nich ginie.

Ocuca i szepce po cichu :
— «Nie bojcie si¢, kwiatki kochane,
Nie bojcie si¢ skwaru, posuchy,

Ja przy was zostang».

A nie wie nikt o tern, gdy z gory
Rozprystszy w kropelek tysiace,
Jak aniol pociechy si¢ zjawia

Tam — przy nich — na lace.
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A nie wie nikt o tem... ach! tylko
To slonce, co plonac na niebie
Kropelki jej w oblok przemienia
I tuli do siebie.

St. ROssowski.

JCrONIKA 'y YGODNIOWA.

Odplyw szlachty, ktoéra

targ miedzynarodowy,

sie
na wystawe i posiedze-
nia Towarzystwa Rolniczego, juz jest widocznym

zjechala na

na ulicach naszego miasta. Nie tyle moze spu-
stoszenia
tal tygodniu, wyploszyly
poczciwych gospodarzy do domu, gdzie jeszcze
siewy nieukonczone oczekuja panskiego oka.
Zostali tylko sejmowi, zajeci wybieraniem ro-
znych koinisyj po dwie, trzy, na kazdem posie-
dzeniu, jak si¢ zdaje az do skutku, to jest do
wigilii zamkniecia posiedzen. Slusznie powiedzial

kieszeni, ile $nieg i mroéz jaki zawi-

do nas w ubieglym

marszalek krajowy na ostatnim bankiecie, wy-
prawionym na jego cze$é¢ przez postow sejmo-
wych, ze

pretensje

w kraju naszym juz indywidualne

znikly, a osobisty antagonizm zostal
pogrzebany, bo zamiast tego wytworzyly si¢ w
sejmie kluby, klubiki i partyjki w towarzystwie
nie pol, ale calkowicie dzikich postow. Tylko
znowu niech laskawe czytelniczki nie biora tego
wyrazenia w znaczeniu czego$§ podobnego do
czerwonoskorych Mohikanéw, lub amatoréw na
ludzkie migeso z wysp Oceanii. Nasi dzicy ubie-
raja
piéra, a jezeli juz porwie ich apetyt na ludzkie
mie¢so, to

si¢ bardzo przyzwoicie i to nie w cudze

nie zadawalniaja si¢ pierwszym le-

pszym tlu§cioehem, ale dobieraja sobie na stél

co najmniej jakiego burmistrza, lub dyrekcje
banku zajmujacego si¢ takze skalpelizacja. Otoz
podobno tych klubéw i klubikéw jest w naszym
sejmie sze$§¢ czy siedm, co juz, jak na nasze
i liczbe postow obecnych w liczbie
wigcej stu, jest znakomitym post¢epem ku
rezygnacji z osobistych przekonan na rzecz grup

i odcieni. Okoliczno$é ta daje nadzieje, ze za ja-

stosunki
mniej

kie lat piecdziesigt postepujac ta droga, docze-

kamy sie¢ swoich wlasnych wigéow i torysow.
Tymczasem komisje sejmowe

konsystuja si¢ i

radza, a cala uwaga
punktu tegorocznych przedlozen, jednego
z inicjatywy Rzadu, o przyszlej reformie admi-
nistracyjnej,

skupia si¢ na dwa glo-
wne

drugiego z Wydzialu krajowego o
zalozeniu Banku krajowego. Los pierwszego, na
dnie ktérego, pod niewinna oslong wzmocnienia
dzialalno$ci wladz autonomicznych, spoczywaja
przeciwne dazenia, (przynajmniej takiemi si¢ wie-
lu wydaja,) jest bardzo watpliwy. Wazg sie ro-
opinje w bardzo delikatne i
miekie frazesy, a nikt nie ma odwagi powiedzieé

Zne poobwijane
0 co nam idzie.
z najwieksza
c. k. wladz

otwarcie, I owszem, caly kraj
rado$cia przyklasnie malzenstwu
z autonomicznemi, niech tylko na-
czelnicy tych wladz beda odpowiedzialnymi przed
krajem. Nawet gdyby wysoki Rzad chcial nam
jeszcze narzuci¢ nasze Kkrajowe wojsko w Gali-
cji, to jakkolwiek bieda wielka, jednak moze-
bySmy si¢ zdobyli na jego utrzymanie bez pomo-
cy funduszow panstwowych.
Co do wielkiego Banku krajowego, ten po-
dobno ma

spotka go ten sam los, co spotkal stutysieczng

szanse urzeczywistnienia, jezeli nie

armi¢ na sejmie czteroletnim, to jest Ze uchwa-
limy Bank, ale nie uchwalimy pieni¢dzy dla nie-
go, bo przecie te 50000 fl. wstawiane do pre-
liminarza budzetu krajowego na r. 1882 jako
kapital zakladowy projektowanego Banku z tylu
rozleglemi atrybucjami, na serjo nie moga byé
uwazane jako kapital zakladowy. Nie byliSmy

nigdy zwolennikami tych przekonan, Zzeby na
tyle dolegliwos$ci naszego

tylko bank mial

zycia ekonomicznego,

stanowi¢ jedyne lekarstwo.
W Rosji wprawdzie jest przyslowie, ze na kazda
chorobe najlepszym medykamentem jest wodka,
ale u nas znowu na wszelka bie-
de tej bank Procz
braku taniego kapitalu, mnéstwo jeszcze istnie-
je przyczyn tamujacych
fabrycznego i rekodzielniczego

niepodobna
wiodki na zamienia¢.
rozwoj przemystu
u nas. Dosé
wspomnieé¢ o przestarzalej, prze-rozwleklej pro-
cedurze cywilnej, uniemozliwiajacej wszelkie
dochodzenie praw i krzywd swoich w obec roz-
woju dzisiejszego interesu miedzy ludzmi. —
Kto ma odwage wchodzi¢ w jakie§ sprawy i
interesa, jezeli z gory wie, iZ na wypadek sporu
dziesie¢ lat i dluzej oczekiwa¢ moze wymiaru
sprawiedliwos$ci? Dalej praktykowany u nas fiska-
lizm wladz skarbowych, S§ledzacy krok w krok
z calym obrét

aparatem formalnosci kazden

guldena w rekach przemyslowca — nie moze
zache¢ca¢ do konkurencjiz innemi krajami, gdzie
rzady ulatwiaja wszelkimi $rodkami, wszelkie
przedsiewzigcia i operacje, gdzie organizuja
kredyt osobisty kilka razy wiekszy od posiadanego
przez handlujacego kapitalu. Wreszcie jezeli do
konkurencji z nami stanie uorganizowana, w
sSrodkach nie przebierajaca, zawzieta i kastowa
ruch
si¢ po za ich sfera, to trudno

wymaga¢é, aby ludzie uczciwi, dla ktoérych

klika zydowska, tyle zazdrosna o wszelki
wydobywajacy
su-
mienia wstretna jest kazda krzywa droga,
gli puszczaé
ktorych nie tylko prace

mo-
sie¢ z zydowstwem w zawody, w
swoja, ale i uczciwe
imi¢ zaprzepas$ci¢ moga. Nie dos$¢ zatem u nas
mie¢ bank i tanszy niz dotad kredyt, lecz po-
trzeba jednocze$nie pousuwaé inne zakorzenione
przeszkody, tamujace rozwoj zycia ekonomicznego
a wtedy pokaze si¢, ze i kapitalow
u nas nie brak.

i zdolnoSci

Na posiedzeniu sejmu we Srode, znany sta-
tysta nasz i znakomity moéwca, p. Otto Hausner,
zlozyl swo6j mandat jako posel z Izby handlo-
wej Brodzkiej.
zniewalajace p. Hausnera do tego kroku,
jednak zanotowaé¢ musimy tutaj glos opinji pu-
takiego postapienia
Pan Hausner jest zanadto

Jakiekolwiek byly przyczyny
my
blicznej niepochwalajacy
szanownego posla.
wybitna osobisto$cia w spoleczenstwie naszem,
aby nieobecnos$é¢ jego w sejmie nie mogla byé
dostrzezona. Sprawa publiczna jest obowiazkiem
obywatelskim wobec kraju, i nie wolno jest w tak
porywczy sposob opuszczaé
kiemu

zajetej
jakim jest

pozycji ta-
pracownikowi, p- Hausner,
choéby ta nieobecno$¢ jego w sejmie, dla wielu
mogla by¢ przyjemns...

*

W zeszlym tygodniu odbyl sie w miescie

naszem smutny obrzed pogrzebu .
Lewickich Lozinskiej, sedziwej

szczytnie

p. Julji z
tak za-
znanych w literaturze naszej S§$. p.

matki

Walerego Lozinskiego i Zyjacych pp. Wladysla-
wa redaktora ,,Gazety Lwowskiej" i Bronistawa,
urzednika Wydzialu krajowego, a zarazem kore-
spondenta wielu pism krajowych i zagranicznych.



Mato kto u nas miatl t¢ sposobno$¢ znaé blizej
t¢ skromna, cicha, i petng cnoét chrzescijanskich
matrong, a jednak pogrzeb jej zgromadzit caty
zastep inteligencji i wysokich dygnitarzy tutej-
szych, dla oddania naleznego liotdu matce, ktora
pomimo licznych przeszkod, z jakiemi dtugie lata
"walczy¢ musiata, wychowata i oddata na za-
szczyt 1 pozytek kraju trzech tak uzdolnionych
pracownikéw. Po owocach poznano §. p. Juljg
Lozinska, a ta gotowo$¢ oddania jej ostatniej
ustugi, byta tylko wyrazem naleznej czci zacnej
zonie, matce 1 obywatelce, ktora nie silac si¢
na odgrywanie glosniejszej roli na §wiecie, po-
trafita tak sumiennie i uczciwie wypetni¢ swoj
obowigzek. — Czeé¢ zatem jej pamigci!

Turysta - pedagog
wspomnienie ftrzech wycieczek W kolomyjskie gory

podat

Marceli Turkawski.
(Cigg dalszy.)

Nastepnie pelnym klusem spuszczamy si¢
z gory do wnetrza miasta, zmierzajac do za-
ktadu solnego, gdzie na wstgpie wita przyby-
tych po staropolsku zyczliwy nam starszy za-
rzadca salinarny p. Pechnik i prowadzi przy
dzwigkach wybornej kapeli Zzupnej na obszerna,
dachem pokryta werand¢ na pierwszem piatrze.
Catos¢ gmachu zupnego sktadna az do drobno-
stek, filary i slupy galerji gustowne, perspekty-
wa §cisnigta na klomby i chodniku parku... a co
najwazniejsza dla gastronomow... zastajemy ol-
brzymiej dlugosci stét czysto i bogato nakryty,
zapraszajacy do wspolnego obiadu. Turysci,
jakby na dowdd, ze nietylko zyja chlebem, ale
i stlowem muz, urzadzaja parami na werandzie
faktyczny promenade-concert. Dzielna muzyka
przygrywa coraz to nowsze utwory najlepszych
mistrzéw. Siadamy potem wraz z obywatelstwem
goscinnego Kosowa do biesady, prawdziwie su-
tej. Humor i wesotos¢ wywoluje dlugi szereg
improwizowanych toastow, przy czem niezmor-
dowana kapela bije ,tusze* i wtéruje hucznym
okrzykom biesiadnikéw ponownem odegraniem
doborowych ustepow... Pozegnawszy si¢ po obie-
dzie uprzejmie, siadamy znowu, ale juz razem
do powozbéw, a majac na przodzie t¢ samg mu-
zyke, zwracamy si¢ ku Kutom w potudniowo-
wschodnim kierunku. VVsi Smolne i Czerniowka,
sprawiaja widocznem ubostwem ludu bardzo
przykre na nas wrazenie. Tuz za tg drugs
wsig zebrata si¢ w chlodnym lasku publicznosé¢
kucka i1 oczekiwata nas obok poteznej bramy
drewnianej, nad ktoérg czytaliSmy stowa: ,,Wi-
tajcie". Imieniem reprezentacji miasta i podko-
mitetu zarazem przemawia do turystow
wnie, z serca plyngcemi wyrazami, burmistrz,
p. Soroczynski, za co réwniez szczerze dzig-
kuje Kucianom przewodniczacy oddz. czarnoh.
p. Siwicki, poczem po bratersku mieszaja si¢
w gaju przybyli z tubylcami, przystuchuja na-
przemiau grajacym dwom muzykom i zaznaja-
miajg z gospodarstwem, u ktéorych przybyli go-
$cie mieli by¢ rozlokowanymi. Sekretarz po
wielu klopotach zdotal dosta¢ karte wspolnej
kwatery z swemi paniami... ku obopodlnej rado-
$ci. Po ostatecznem rozdaniu kartek i przydzie-
leniu mieszkan, do czego nie malo potrzeba byto

rzZe-
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czasu, przesiadamy si¢ z przewodcami i gospo-
darzami do bryczek, aby spolem z nimi udaé
si¢ do miasta Kut, przed ktéoremi ustawiono
druga pyszng brame¢ z naszem godtem ,capem"”
i narodowemi choragiewkami u szczytu. Le-
dwieSmy w wygodnych pomiescili si¢ go$cinach,
zapadt na dobre wieczér, a z nim zapowiedz
taficujacej zabawy w kasynie. Trzeba wigc byto
predko otrzepa¢ pyt z podrdoznej odziezy, ure-
gulowa¢ zburzona fryzur¢ i pospieszy¢ do ob-
szernej i balowo przystrojonej sali. Gdy si¢ juz
wreszcie (a szto to powoli) wszyscy, swoi i
obcy, zgromadzili, rozpoczela si¢ Swietna zabawa
z tancami, ktéra w rzeczywistoSci przeciagngta
si¢ dhugo po podilnocy. Tak wesoto zakonczyt si¢
w Rutach pierwszy dzien wycieczki.

Zdziwi  zapewne niejednego, dlaczego
wbrew przyjetej na poczatku naszego opowia-
dania zasadzie... tak malo méwimy o gtéwnych
bohaterach niniejszego szkicu, szczegdlnie o na-
szym turys$cie - pedagogu? Czy mialby zapal dawny
ustapi¢ obojetnosci ? — Niby tak, niby nie ! ,Po
seredyni," jak to moéwig Rusitii. Siedzial on ma-
chinalnie, okuty wi¢zami sercowemi, naprzeciw
i obok ,Psyche;" rzadko zagladnat Amorek w
jej oczeta, usmiechnal si¢ nawet... bolesnie, bo
gorzkie przeczucie niepowodzen i wiara w za-
wiedzione nadzieje zasg¢piato niestety czoto i za-
przatato jego mysl. Wszystko si¢ zmienia na
tym bozym $wiecie, czyli dziwnie si¢ plecie.,
chciatem powiedzie¢. Na biednej zreszta glowie
sekretarza spoczywato procz tego mnéstwo wa-
znych 1 ubocznych intereséw, zajmywanie si¢
wszystkiem i... niczem, pilnowanie punktualnos$ci
programu, kasowos$ci 1 tp., zbieranie materjatu
do sprawozdania, czynienia psychologicznych
spostrzezen i t. d. i t. d W obec tego nawatu
zaj¢¢ niepodobna bylto poswigci¢ przewazne ustu-
gi jednej osobie, choéby ona bylta najdrozsza.
Zreszta nie byl on dla niej skrytym i nieczutym
niewdzigcznikiem, zwodzicielem, tyranem...; prze-
ciwnie, strzegt jej, jak zdzbta w oku, towarzyszyt
na kazdym kroku, jak satellita, bawit i tanczyt,
jak umiat i mogl. Reszta niestety nie zalezata..
od niego!

Skoro §wit przebudzita nas trgba czyli rog
pastucha, ktéry odwiecznym w Rutach sposobem
wzywal trzod¢ na pastwisko. ZerwaliSmy si¢
na rowne nogi w obawie, ze to alarm pozaru
lub moze znak podkomitetu, dany turystom, aby
zbierali si¢ na rynku. A mieliSmy w tym dniu:
wiele widzie¢, duzo robi¢, a w dodatku do za-
grod domowych powréci¢! Po $niadaniu na pocz-
cie, gdzieSmy kwaterowali, wychodzimy na dos¢
rynek kucki, pierwsi na posterun-
aby powoli zbiera¢ turystow

zaniedbany
ku w tym celu,
i poruszy¢ zaspane szwaby do zaprzegania koni.
Swiezym porankiem (w nocy pokropil troche
deszcz) poniedziatkowym Zielonych §wiat roz-
poczat si¢ podjazd pod gore Owidyusza, potozo-
Da w poblisku Starych Kut, a ¢wier¢ mili od
rynku.

Z drogi wiodacej nad Czeremoszem nie
przedstawia si¢ tej gory posta¢ imponujaco, nosi
raczej charakter zwyczajnego wzgorza, na kto-
rymby mial sta¢ $redniowieczny zamek, co$
na ksztatt gory Odrzykonia lub Dobi omila. Dla-
tego wielu wolato i$¢ do gory piechota, inni ko-
rzystajac z ujprzemosci Magistratu kuckiego,
wzigli do pomocy wprawne i chyze koniki hu-
culskie, osiodlane ormianskiemi terlicami. Po-
niewaz panie X. X. ani rusz namowi¢ si¢ nie
daly do towarzystwa (bytto jeden z dotrzyma-

nych warunkéw p. X.), sktadajac rzekomg wing-
na piersi, pluca, gardto i tp. ujemne sktadniki
ciala niewiesciego, — musiatl sekretarz jako czu-
ty opiekun... opusci¢ potowice i dosigsé spry-
tnego hucutka, aby ogladngwszy szczyt Owidyu-
sza 1 krajobraz z tamtad widziany, zda¢ na-
stgpnie $cisle sprawozdanie paniom i z wra-
zen tam odniesionych i ze swego postgpowania.
Takie to obowiazki i tak potezna kontrola cicza
na barkach obdarzonego chwila wolnosci narze-
czonego !...

Nasamprzod zastanéwmy si¢ nad samg
nazwa tej gory, ktora z polska brzmi Owidyusz,
w narzeczu za$ huculskiem i miejscowem Owy-
dowa hora. Niektérzy wuludzeni podobienstwem
I'onetycznem nazwy tej gory i niedalekiego ztad
jeziora Owydowe ozero, 1 zarazem tym pewni-
kiem, ze Dacja - Panonia byta niegdy$ u dawnych
Rzymian miejscem wygnania, — wyprowadzaja
wniosek, ze to nazwanie otrzymaly one od ta-
cinskiego poety Owidego czyli Owidyusza, kto-
ry (wedhug tych watpliwych $wiadectw w tym
wypadku) mial na tym szczycie i nad tem je-
ziorem dni swego wygnania spedzac. ') Wia-
$ciwszym bylby moze wywdd od rusinskich stow
,»0 wydy® (co znaczy: o patrz), je$liby si¢ wska-
zywato na wydatne wzniesienie tej gory nad oko-
lica Kut, — albo n. p. od stowa odwidyty (od-
wiedzi¢). Najprawdopodobniej pochodzi ta nazwa
od dawnego wtlasciciela tej potoniny Dawida,
stad Dawydowa hora =zamienita si¢ z czasem
w ustach ludu i pospolstwa na Owydowa hora,,
a w skroceniu polskiem na Owidyusza. Z $ci-
stoscia prawdy nie da si¢ ani etymologiczne
znaczenie, ani historyczne posiadanie tej gory
wyprowadzi¢, a to tem bardziej, ze podobnych
nazw wiele znajduje si¢ w Karpatach, a nawet
na Bukowinie pokazuja po dzi§ dzien koto Sot-
ki skale, zwanag Owidowa, gdzie ma nawet by¢
wykute w skale miejsce, co niegdy$ rzekomo
stluzyto na spoczynek czyli tam odpoczynek ele-
gijnemu poecie Owidyuszowi. Niektorzy Huculi
zowia t¢ gore takze Czupryk, coby trafnie cha-
rakteryzowalo jej ksztalt, podobny ,do czuby"
zaokraglonego szczytu.

Pochéd na wierzch prowadzit najpierw pa
waskim ptaju do$¢ spadzistym, poOzniej przez
geste krzaki wedlug skazowek przewodnikow,
ktorzy wijac si¢ i1 przedzierajac szybko migdzy
gale¢zie zwieszonych drzew, torowali droge gesie-
go. Po godzinnem uwijaniu si¢ po lagodnym
stoku gory dosiggneli turysci jej szczytu. Wi-
dok z niej w swoim rodzaju zachwycajacy, inny
zupelnie, jak z Rokiety.

Sama goéra Owidyusz jest ostatnim wystan-
nikiem, dokonczeniem niejako podtuznego pasma
od zachodu ku wschodowi, pasma wygictego w
lekkim luku od wsi Babina az do Kut. Przy
koncu wigc tego wzdluz Czeremoszu ciggnacego
si¢ tancucha gor, ktore stopniowo wznoszg si¢
w kierunku wschodnim, wystrzelita wysoko, w
przestwor powietrza samotnie stojaca goéora Owy-
dowa. Wtasciwy jej szczyt lekko zaokraglony
pokrywa gesta trawa; od strony miasta przebi-
ja nago$¢, miejscami tylko obrasta tam zielen,
od przeciwnej za$ strony, ktor¢dy$Smy dazyli na
nig, ros$nie las i krzewy, a dzieli od sasiednie-
go wzgorza potoczek Dzwinieeze, wpadajacy
pedem do Czeremoszu. Stanawszy na wysokim
Owidyusza szczycie, na ktorym silny jest prze-

b Jestto twierdzenie §. p. ks. Sofrona Witwickiego -

w Rysie historycznym o Hucutach, str. 94*



-cigg wiatru, widzimy przed soba rozwarta, dhlu-
ga i szeroka Kkotling, przecieta w Srodku mnoé-
stwem ramion Czeremoszu i po bokach zlewaja-
cemi si¢ do niego strumykami. Blizej od nas
na lewym brzegu lezy Galicja wraz z Kutami,
z rozrzuconemi w dali domkami wsi Slobodki,
dalej na prawym brzegu Bukowina z Wiznica,

Czarnohuzami i Ispasem, Srodkiem rozdziela te

dwie krainy po skale plynacy w uroczych za-
kretach czysty i zimny Czeremosz. Kotlina ta
wklesta, powstala miedzy rownoleglemi do sie-

bie pasmami: Sorub (210 m.) i Zaberesz (239 m.)
tworzy ku poludniowemu wschodowi cudny kraj-
oblany morzem slonecznego $wiatla, co
sie¢ w rosie traw i zwierciadle przezro-

obraz,
nurzac
czystego Czeremoszu okrasza wdzi¢cznie okolice,
godna zaiste pendzla pejzazysty.

(Dokonczenie nastgpi.)

POLACY I CHORWACL

Dwanascie juz minelo od
czasu, gdy druzyny chrobackie, opusciwszy pod-

usadowily si¢ po nad

z gora wiekow

karpacka swa ojczyzne,
Sawg, Drawg i Adrjatykicm, na ziemiach, wydar-
tych najezdnikom Awarom...

Od tej chwili, az do dnia dzisiejszego, zaszlo
tyle wypadkéw, ktore rozerwaly wszelka nietyl-
ko geograficzng, ale i dziejowa laczno$é miedzy
temi dwoma odlamami Slowianszeczyzny, t.j. po-
zostalymi w dawnych siedzibach Slowianami na
péinoc Karpatéow i Chorwatami, ze zetkniecie sje
tychze w dziele cywilizacyjnem bylo rzecza li tyl-
ko epizodyczna i niemal przypadkowas.

Mimo to zakwas ducha i obyczaju, wynie-
siony z pradiedowiny, jak ja Chorwaci nazywaja,
byl do tego stopnia silny, ze tak jedni jak i dru-
dzy, rozwijajac sie w calkiem réznych warun-
kach dziejowych, w rozwoju swym nader wiele
cech wspolnych przedstawiaja.

Tak jedni jak i drudzy, przez przyjecie ka-
tolicyzmu weszli w krag cywilizacyjny ludow za-

chodnio-europejskich, a pierwiastek religijny u

obu tych ludow, silnie wplywajac na zycie do-
mowe i polityczne, do dzi§ dnia daje ich zywo-
towi szlachetne, idealne zabarwienie i podstawe

moralna w obyczajach.

U jednych i u drugich wyrobila si¢ szlachta
ruchliwa, krewka, zadna czynu, a po cze$ci uzy-
cia, skora do pitki i wybitki, goscinna, a przy-
tem latwo dajaca si¢ porwaé goracemu slowu,
serdecznemu uS$ciskowi, plynacej z duszy pies$ni...

1 kardynalne wady obu narodéw s3 niemal
jednakowe — przewaga uczucia nad rozumem,
nieobaczne slowo lub czyn nieogledny, dobrodu-
szna miekkos¢ dla obcych, jaka
im czesto tyle szkody wyrzadzala.

latwowiernosé,
Przeto nie bedziemy si¢ dziwi¢, Ze inteli-
gencja chorwacka, lubo nie odwiedza nas wecale,
jednak z wielkiein upodobaniem oddaje si¢ stu-
djom nad naszym jezykiem i literatura, pojmujac
jej ducha i odczuwajac go w zupelnosci...

W czasie srebrnego wesela cesarza Fran-
ciszka Jézefa, delegatéow galicyjskich wprawil w
zdumienie sedziwy poeta narodowy, ban Chor-
wacji, Jan Mazuranicz, gdy w towarzystwie ich
przemowil czysto po polsku i zdziwionym oSwiad-
czyl, ze kazdy inteligentny Chorwat z rozkosza
czyta poetow polskich, gdyz zdaje si¢ mu, Ze w
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nich, zwlaszecza w ,Panu Tadeuszu", widzi obraz
zycia wlasnego narodu...

Nieboszczyk Fr. Skobel do konca zycia nie
mogl sobie darowaé malenkiego w Zyciu swem
epizodu.

Przybywszy do Zagrzebia na uroczystos§¢
otwarcia uniwersytetu tamecznego, zlozyl wizyte
banowi Mazuraniczowi i przemoéwil do niego... po
niemiecku...

Ban, czlowiek w Zyciu bezpretensjonalny i
latwy w obejSciu, przerwal mu z dobrodusznem
uSmiechem : ,,Co, panie prolesorze, mozeby lepiej,
gdyby$Smy z soba po polsku mowili?"

A jednak ban w zyciu swem nigdy w Pol-
sce nie byl; podobniez nie dotkngl stopa polskiej
ziemi zmarly juz I‘ranciszek Kurelac, znakomity

stylista, moéwca i deklamator, ktéory moéwil po

polsku najpi¢kniejszym ksiazkowym jezykiem,
czerpanym z naszych klasycznych autoréow.

Pamietamy dzielnego starca, jak w kolku
przyjacielskiem deklamowal wzorowo wiersz Mic-
kiewicza, a oczy jego blyszczaly ogniem iscie
mlodzienczego zapalu...

W latach trzydziestych i czterdziestych wie-
lu Polakéw dluzej lub kroécej bawilo w Chorwa-
cji, zawiazujac tamze stosunki szczerej przyjazni,
ktorej nie rozrywalo nawet to, ze w wojnie 1849
r. jedni i drudzy znalezli si¢ w calkiem przeci-
wnych obozach...

Na tych stosunkach znany poeta
Jan Kukuljewicz - Sakcinski, osnul nader ciekawa
powiastke: ,Dwaj Slowianie", gdzie przedstawil
Polaka w gronie 6wczesnych patrjotow chorwa-
ckich, kupiacych si¢ pod choragwia tak zwanego
iliryzmu.

Mlodsze pokolenie
prawie cale umie niezle po polsku, tak iz mozna
z nimi w tym jezyku rozmowié¢ sie jako tako,
a wszyscy czytaja ksiazki polskie z latwoS$cia i
z upodobaniem.

Najlepiej miedzy nimi po polsku umie Fran-
ciszek Markowicz, jeden z najzdolniejszych poe-
tow i autor wzorowych tlumaczen ,Marji“ ,Fa-
rysa" i ,Alpubhary"; méwi on bardzo dobrze i
ciagle stara si¢ nabywaé coraz wiekszej wprawy
w naszym jezyku.

i historyk,

literatow chorwackich

Gruntowna znajomoscig jezyka i zrozumie-

niem ducha celuje sympatyczny wielce powieScio-
pisarz i dramaturg, Jozef Eugenjusz Tomicz, kto-
ry w ostatnich czasach wygotowal wyszly w
ksiazkach Maticy przeklad ,Hani" Sienkiewicza.

Nie malo wplywu naszej literatury znaé¢ na
utworach Augusta SzcVwi, ktorego przeklad ,Ja-
na Bieleckiego" wybornym nazwaé mozna.

Z najmlodszego pokolenia pracuja nad jezy-
kiem i literatura polska: Jan Broz, mlody ka-
plan, Wickoslaw Homotavicz, oraz Jan Gosticz;
ten ostatni czas jaki§ studjowal w uniwersytecie
krakowskim szczegllniejsza przyjemnoscia
wspomina prelekcje Stanistawa Tarnowskiego.

Zwlaszcza Ignie do nas z dziwna sympatja
patrjotyczne duchowienstwo chorwackie.

Wielu Polakéw spotykalo w wycieczkach
swych biskupa z Diakowy, Strossmajera, niejeden
w jego palacu biskupim; wszyscy z pe-
wnos$cia jaknajmilsze
tym mezu, zaréwno pelnym
narodu, jak i uprzejmosci i serdeczno$ci w obej-
Sciu...

ize

bawil
zachowali wspomnienie o

zaslug wzgledem

Wielu Chorwatéw shuzy w wojsku austrja-

ckieni i ci czesto spotykaja si¢ z kolegami pol-

skiego pochodzenia, zawiazujac z nimi nieraz
stosunki szczerej przyjazni.

Na tle pobytu wojakéw chorwackich w Ga-
licji osnul pulkownik Jan Truski, jeden z najpo-
pularniejszych poetéow narodowych, urocza po-

wiastke p. t. ,Posestrima Poljakinja".

M. K.

L WYSTAWY DZIEL SZTUKI,

(Dokonczenie).

soba jeszcze mnéstwo dro-
plodem

Mamy przed
ktorych wieksza cze$é jest
araatorstwa, dyletantyzmu. Céz o takich plé-
tnach mowié¢ ? Kazdy z tych amatoré6w ma che-
ci jak najlepsze, i nicbySmy przeciw tej roz-
ich nie mieli, gdyby te malowidla zosta-
piely si¢ na wystawe, nie
dziel sztuki. O tem trzeba
ma si¢ rzecz z tymi, kto-

biazgow,

rywce
ly w domu, a nie
stawaly w rzedzie
przemilczeé. Inaczej
rzy roszcza juz sobie jakie§ prawa do artyzmu,
a nie majac wiecej talentu od amatoréw, rzuca-
ja z zarozumiala napuszystoScia jakie§ dziwolagi
na plétno, na ktéro i patrzeé trudno i zrozumieé
niepodobna. Takie wrazenie robia trzy obrazy
Wandalina Strzaleckiego, w ktoérych rysunek,
Swiatlo, koloryt i w ogéle wszystko co pod oko
podpada, jest karykaturalne, jakby na przekore¢
robione falszywie; — w tej mierze powtarzamy
tylko to, co krytyka artj'styczna w Warszawie
dawno juz wypowiedziala. Alina L. Wyczélko-
wskiego grzeszy znéw niedbalstwem nie do da-
rowauia. Caly talent artysty, ktéorego mu odmé-
wi¢ niepodobna, rozbil si¢ o manjere w technice.
Ma to byé niby robota lekka, szkicowa, bez te-
go delikatnego, starannego wykonczenia; takag
jaka jest, nie mozna nazwaé dzielem sztuki.
Znajdziemy wszakze i kilka dobrych plo-
cien. Jaroszynskiego wBanderja huculow przed
pojazdem cesarskim w Kolomyi« zaleca si¢ migk-
ko$cia pedzla i jasnym doborem koloréw, razi
wszakze zbytnia symetrja i wymuskanie, co w te-
go rodzaju obrazach jest drobiazgowoscia, oslabia-
jaca ogélnyefekt. Dobrym perspektywicznym ry-
sunkiem celuje K. Dzbanskiego kopja podlug Gry-
glewskiego: » Whnetrze kosciola sw. Marji Panny
w Krakowie« jak réwniez oryginalna jego praca:
» Wieza i czes¢ klasztoru 00. Bu'rnadynow we
Lwowie.« Pedzel bardzo staranny, wierno$¢ ry-
sunku wielka. Adolf Sandoz przyslal cztery
plétna z ktéorych najwieksze: iNad brzegiem w
oagie El- Kantary.« Jasny, wschodni koloryt,
ktéry przy calem swem bogactwie nie wpada
nigdy w jaskrawos$é, jest gléwnym znamieniem

dziel Sandoza. Zblizony kolorytem jest obraz
B. Baszczynskiego i>Sorento nad zatokq neapoli-
tanskq.« Jasne, czyste niebo poludniowe, ktore

nie wiedzie¢ czy barwy swej zapozycza w zZwier-
ciedle zatoki, czy swojej jej udziela, celuje spo-
kojem, trudnym do oddania. Artysta wykonal
obraz bardzo pracowicie; zalety techniczne, kté-
re w malowaniu natury, prym trzymaja, chlu-
bnie §wiadcza o nim.

Cztery studja Tadeusza Axentowicza, sa
przedewszystkiem stndjami. Znaé¢ tam dobre
odwzorywanie natury, choé¢ moze artysta zbyt
lubuje si¢ w tonie ciemnym. Malowanie twarzy
modnem, inna wszakze
a inna goniac za
dzis

ciemno jest dzi§ dos$¢
jest rzecz by¢ oryginalnym,

oryginalnos$cia popadaé¢ w manjere, ktorej



wigkszo$§¢ holduje. Artysta szuka przewaznie
twarzy wyrazistych, co studja wielce ulatwia,
w wykonaniu znaé wprawe.

Andrzej Grabowski dal nam trzy portrety,
z ktérych najlepszy, znany juz dawno, to por-
tret ojca artysty. Dzielo to wychodzi po za
obreb zwyklych portretow, a przybiera charakter
malowidel typowych. W kazdym razie jest to
jedna z najlepszych prac Grabowskiego.

Nie mozemy przemilcze¢ o kopji J. Pro-
cinskiego : 1Sqgd Parysa* podlug Rubensa. (Z ga-
lerji belwederskiej we Wiedniu). Kopja bardzo
staranna, koloryt wiernie nasladowany. Rysu-
nek dokladny, a karnacja oddaje bardzo do-
brze znakomite dzielo Rubensa.

W dziale akwarel pierwsze zajmuje miej-
sce Kossaka Juljusza » Wjazd cesarza Franci-
szka Jozefa do Krakowa«. Artysta z prawdzi-
wem poczuciem pi¢kna wybral grupe malowni-
cza, ktorej glownag osia, jest czwérka siwoszéow
krakowskiego prezydenta. Wszystko inne na
drugim planie. Akcesorja malowane efektownie,
a czworka po krakowsku.

Bardzo ladne sa akwarele Wojciecha Gra-
bowskiego. sMalomieszczanka”, »Rycerz srednio-
wieczny« i drugi typ rycerza, w podobnym
stroju tak pod wzgledem rysunku, jako tez i
kolorytu sa doskonale. Harmonja panuje w ogole,
calo$é robi dobre wrazenie, a szczegély az do
najmniejszych wykonczone.

Gryglewskiego »wnetrze kosciota sw. Kata-
rzyny w Gdansku« przypomina nieodzatlowana
strate znakomitego perspektywisty.

Jan Dolinski, nieznany dotad zupelnie, dal
»Zastong*., stawiajaca go od razu wysoko. Przy-
pominamy, ze jest to mlody architekt, wyslany
kosztem kraju zagranice dla ksztalcenia si¢ w
malarstwie dekoracyjnem, a jego »Zasfona*
$wiadczy najlepiej o owocach tej pracy. Bedzie
to jeden z niewielu malarzy dekoracyjnych, a
mamy nadzieje, Ze bedzie jednym z lepszych.

Rzezba uboga. W katalogu czytamy cztery
tylko nazwiska, a z tych T. Baracz, znany z
swych zdolnosci dawno — tylko, Ze obecnie
wystawione prace sa drobiazgami. Na wiekszg
uwage zasluguje p. Feintuch, mlody artysta,
ktérego dwa modele z terracotty zapowiadaja
bardzo wiele.

Tyle na teraz — miejmy nadzieje,
dzie lepiej.

ze be-

Zorjan.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literackie, artystyczne i naukowe.

** Pamigtkowe dzieto literatury polskiej. ,,Pa-
migtniki Jana Chryzostoma na Goslawcach Paska,
deputata z powiatu lelowskiego na koto rycerskie, za
kréla Michata Korybuta, a pierwej towarzysza pan-
cernego (1656 — 1688)“ wyszly w nowem wydaniu
,»Bibljoteki Mroéwki,* jako tomiki 123 — 127 tejze
bibljoteki. Nie bedziemy si¢ rozszerzali nad znako-
mitg warto$cia tego popularnego juz zreszta utworu,
powiemy tylko, Ze wydanie obecne jest najtanszem
ze wszystkich, bo kosztuje tylko zi. 1.
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%" P. Stefanja Wechslerowa, nauczycielka przy
seminarjum Iwowskiem i czlonek kom. egz., przy-
stuzyta si¢ niemalo dzieciom naszym i nauczycielom,
utatwiajac im nauke jezyka francuskiego przez ulozenie
nowych wypisow, uzupeklionych stowniczkiem i obja-
$nieniami. Potrzeba zna¢ wszystkie trudnosci tej na
pozér drobnej pracy, aby ja nalezycie oceni¢. Dowo-
dem tego byt zupelny brak podobnej ksigzki u nas.
Wszystkie dotad wydane grzeszyly albo nieodpowie-
dnim wyborem ust¢pow, albo ztym jezykiem, gdyz
byly to przeklady, a nie oryginalne wyjatki z pisa
rzy francuskich. P, W. usunela wszystkie te braki.
Jej wypisy sa rzeczywiscie wyjatkami z pism naj-
celniejszych autoréw francuskich, a tre$¢ ich zawie-
ra zawsze albo mys$l szlachetng, albo przyktad go-
dny nas$ladowania. Wierszyki przeplataja proze i
zawsze stoja w zwigzku z mys$la ustgpu poprzedza-
jacego. W czeséci polskiej uwzglednita autorka prze-
waznie przyktady z dziejow naszych lub z zycia
znakomitych ludzi. Stowem ksigzka p. W. przynie-
sie dzieciom wielkie utatwienie w nauce obcego j¢-
zyka 1 korzy$¢ moralna.

**% Pan Stanistaw Klicliowski w Warszawie
napisal wazny podrzednik p. t. ,,Rachuukowos¢ fol-
warczna", oparty na podwdjnej manipulacji.

Zdaje si¢, ze tak pozyteczna ksigzka, naktad
c¢ znajdzie.

% Znow jeden Polak wystapil z wazna ksigz
ka w literaturze medycznej, ktora zyskata poklask
specjalnej krytyki.

Jest to monografja dra. Michatowskiego, wy-
dana w Wroclawiu p. t. Beitrag zur Anatomie
und Entwickelungsgeschichte v. Papavcr Somni-
ferum.

*** (Obrazek dramatyczny p. Gawalewicza p, t.
,Preludium Szopena", wyszedt w oddzielnej odbitce.

***% Chorwacki Wieniec podaje sprawozdanie z
literackiej dziatalno$ci Baluckiego, przyczem zapo-
wiada przektad ostatniej pracy jego ,,Typy i obraz-
ki".

*k% [ g revue de droit international obej-
muje wzmianke¢ o pracach prof. .Roszkowskiego, ro-
dem z Warszawy.

** Dziennik angielski dla gornikéw, zamie-
szcza krotki opis stanu naszych kopalni, oraz uwagi
o cksploatacji zelaza.

** Dziennik ,Antiquary” podaje artykut o
starozytnej kuchni u Stowian piéra Gomme’a.

W epoce przedhistorycznej gotowano juz u nas
wys$mienicie.

»/* Emil Zola napisat dla teatru francuskiego
komedj¢ p. t. ,,Rence".

**%  Slynny nauczyciel $piewu Lamperti, u
ktorego ksztalcity sie najwicksze znakomitosci ar-
tystycznego $wiata, z d. 1. pazdziernika opuszcza
Drezno, gdzie dotad zamieszkiwal, i przenosi si¢ do

Petersburga.

Pan Stefan Szolc-Rogozinski, oficer mary-
narki wtoskiej, cztonek towarzystwa geograficznego
w Paryzu i klubu afrykanskiego w Neapolu, zwraca
si¢. w ostatnim numerze ,Wedrowca" z propozycja
do amatoréw' podrézy.

W kwietniu roku przysztego p. Szolc-Rogo-
zinski zamierza wyruszy¢ do kameronskiej zatoki
(Afryka =zachodnia) i pozostawiwszy w gorach te-
goz imienia stacj¢ geograficzng, pusci¢ si¢ na wschod
kontynentu dla stwierdzenia istnienia jeziora Liba.

»Z rado$cia powitatbym, pisze p. S. R., po-
miedzy zjednoczonemi sitami mej wyprawy towa-
rzysza podrozy z ojczystej niwy, ktory zechcialby
podzieli¢ ze mng trudy i owoce."

Ekspedycja trwa¢ bedzie mniej wigcej rok;
udziatl materjalny wynosi¢ bedzie 2,000 rs. (5,000 fr.)

Dla blizszego porozumienia si¢ z pragnacymi
odby¢ t¢ droge p, S. R. ztozyl swo] adres w re-
dakcji ,,Wedrowca."

Spoteczne i ekonomiczne.

*** Po drodze do Rosji zatrzymat si¢ w War-
szawie ajent wegetarjanizmu z Ameryki, ktory po
roznych miastach starej Europy zaklada restauracje.

Interes podobny niezle funkcjonuje w Paryzu
i Londynie, chociaz odstapiono od zasady i procz ja-
rzyn podaja w tych zakladach ryby.

Yankee obejrzat grunt miejscowy i chodzac po
réoznych garkuchniach, podziwiat jakie mieszkancy
Warszawy maja strawne zoladki.

Obiady ro$linne pod wzglgdem hygienicznym-
nic nie pozostawiaja do zyczenia, a ze strony ecko-
nomicznej maja takze pierwszenstwo nad migsnemi
pokarmami.

Amerykanin nosi projekty w kieszeni, majac
zamiar produkowa¢ je lekarzom 1 duchowienstwu,
ktadac nacisk na to, iz wszystkie tego rodzaju
instytucje naleza do stowarzyszenia wstrzemigzli-
wosci.

Zdaje si¢, ze w naszym klimacie i przy miej-
scowym obyczaju, a zwlaszcza zajgciach miejskich,
podobny zaklad nie mialby racji bytu i ze nowy
misjonarz naprézno czas traci.

**% W' sprawie restauracji Zamku krolewskiego
na Wawelu, Towarzystwa Techniczne, Iwowskie i
krakowskie, oglosily zbiorowy Memorjat, w ktoérym
wypowiadaja przekonanie, ze restauracja Wawelu
jedynie droga konkursu publicznego, lub ograniczo-
nego, moze by¢ szczeSliwie rozwiazana.

**#% W Londynie zawigzalo si¢ stowarzysze-
nie opieki nad nauczycielkami pochodzenia angiel-
skiego, na calym $wiecie rozproszonemi. Pilja sto-
warzyszenia ma by¢ ustanowiona i w Warszawie.

*** Pan Mendelejew, znany chemik rosyjski,
wynalazt nowy materjat os$wietlajacy, ktéry przy-
gotowywa z odpadkow naftowych.

Jestto ptyn bez koloru i zapachu.

Zapala si¢ przy temperaturze 135°
Swiatlem jasnem i réwnem

Ptomien daje si¢ zagasi¢ przez zalanie woda,
czego nie mozna zrobi¢ z nafta.

Koszta produkcji nie s3a wielkie; obliczaja,
ze bedzie mozna sprzedawaé pud nowego plynu po
3 zir., wskutek czego nowemu wynalazkowi przepo-
wiadaja $§wietng przysztos¢.

*** Bank francuski zamierza postugiwaé si¢
papierem ogniotrwatym pod druk banknotéw ; papier
ten ma by¢ sporzadzony z asbestu

i pali sie

*,* Berlinski kongres szachowy zostat zakon -
czony. Pierwsza nagrod¢ (1200 marek) zyskat
Blackburne, a druga (600 marek) — nasz ziomek
Cukiertort. Ostatnie cztery nagrody nie zostaly roze-
grane i dla tego premja przypadty do réwnego po-
dziatu. I tak: Czigaryn-Winawer rozdzielili mig-
dzy siebie trzeciag nagrode: 400 marek. Wittek-
Mason — czwarta nagrod¢ : 300 marek. Minkwitz-
J. Schwarz — piata nagrode: 200 marek. Berger-
Paulsen — sz6stag nagrode: 150 marek. Turniej
szachowy trwal ogotem trzy tygodnie.

%* Grad, ktory w dniu 9 sierpnia spadl w
Szlezwig - Holsztynie na przestrzeni okoto 15 mil,
zrzadzit szkdod, jak obecnie obliczono, na 6,480.000

marek.
Jaki§ przemy$lny Anglik wynalazl ma-

szyn¢ samobodjcza. ,

Ofiara szalu siada wygodnie w fotelu i za
poruszeniem sprezyny, wydobywa gaz usypiajacy,
nastepnie 8§ wystrzalami pozbawia ci¢ catosci swej
czaszki, poczem, gdyby to nie skutkowato, funkcjo-
nujaca garotta dopelnia dzieta zniszczenia.

Sposéb to bezzawodny,..

Tres«S: Ziota nitka, przez Elizg¢ Orzeszkows, (dok.) — Wspomnienia Kossutha (c. d.) — Kaskada, wiersz St. Rossowskiego. Kronika tygodniowa. 4 urysta-pedagog, przez
Marcelego Turkawskiego. (c. d.) — Polacy i Chorwaci przez M. K. — Z wystawy dziel sztuki (dok.) Wiadomos$ci z kraju i ze $wiata.
W dodatku: Nedznicy, romans Wiktora Hugo, tom IH-ci, arkusz 9.

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej"
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